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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Дисциплина «Стилистика русского языка» входит в программу бакалавриата 

«Лингвистика: русский язык» по направлению 45.03.02 «Лингвистика» и изучается в 6 

семестре 3 курса. Дисциплину реализует Кафедра общего и русского языкознания. 

Дисциплина состоит из 6 разделов и 10 тем и направлена на изучение системы 

функциональных стилей русского литературного языка, особенностей построения текстов 

разных стилей. 

Целью освоения дисциплины является освоение студентами основных норм 

современного русского литературного языка, овладение основными характеристиками 

стилей русского литературного языка, а также формирование у них навыков построения 

стилистически, грамматически, композиционно, логически правильного текста. 

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Стилистика русского языка» направлено на формирование у 

обучающихся следующих компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-1 

Способен осуществлять поиск, 

критический анализ и синтез 

информации, применять 

системный подход для решения 

поставленных задач. 

УК-1.1 Анализирует задачу, выделяя ее базовые 

составляющие; 

УК-1.2 Определяет и ранжирует информацию, требуемую для 

решения поставленной задачи; 

УК-1.3 Осуществляет поиск информации для решения 

поставленной задачи по различным типам запросов; 

УК-1.4 Работает с научными текстами, отличает факты от 

мнений, интерпретаций, оценок и обосновывает свои выводы с 

применением философского понятийного аппарата; 

УК-4 

Способен к коммуникации в 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на русском как 

иностранном и 

иностранном(ых) языке(ах) на 

основе владения 

взаимосвязанными и 

взаимозависимыми видами 

репродуктивной и 

продуктивной иноязычной 

речевой деятельности, такими 

как аудирование, говорение, 

чтение, письмо и перевод в 

повседневно-бытовой, 

социокультурной, учебно-

профессиональной, 

официально-деловой и научной 

сферах общения. 

УК-4.1 Выбирает стиль делового общения, в зависимости от 

языка общения, цели и условий партнерства; 

УК-4.2 Адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к 

ситуациям взаимодействия; 

ОПК-1 

Способен применять систему 

лингвистических знаний об 

основных фонетических, 

лексических, грамматических, 

словообразовательных 

явлениях, орфографии и 

пунктуации, о закономерностях 

ОПК-1.1 Адекватно анализирует основные явления и 

процессы, отражающие функционирование языкового строя 

изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии; 

ОПК-1.2 Адекватно интерпретирует основные проявления 

взаимосвязи языковых уровней и взаимоотношения подсистем 

языка; 

ОПК-1.3 Адекватно применяет понятийный аппарат изучаемой 
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Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

функционирования изучаемого 

иностранного языка, его 

функциональных 

разновидностях; 

дисциплины; соблюдает основные особенности научного стиля 

в устной и письменной речи; 

ОПК-3 

Способен порождать и 

понимать устные и письменные 

тексты на изучаемом 

иностранном языке 

применительно к основным 

функциональным стилям в 

официальной и неофициальной 

сферах общения; 

ОПК-3.1 Адекватно интерпретирует коммуникативные цели 

высказывания, полно выявляет релевантную информацию, 

адекватно идентифицирует принадлежность высказывания к 

официальному, нейтральному и неофициальному регистрам 

общения; 

ОПК-3.2 Корректно передает семантическую информацию, а 

также стилистическую и культурную коннотацию языковых 

единиц, используемых в устной и письменной коммуникации; 

ОПК-3.3 Адекватно использует лексико-грамматические и 

фонетические средства организации целого текста с 

соблюдением семантической, коммуникативной и структурной 

преемственности между частями устного и /или письменного 

высказывания; 

ОПК-3.4 Достигает ясности, логичности, содержательности, 

связности, смысловой и структурной завершенности устных 

и/или письменных текстов в соответствии с языковой нормой, 

прагматическими и социокультурными параметрами 

коммуникации; 

ПК-13 

Способен осуществлять 

письменный перевод с 

соблюдением норм лексической 

эквивалентности, соблюдением 

грамматических, 

синтаксических и 

стилистических норм 

ПК-13.1 Осуществляет письменный перевод с соблюдением 

норм лексической эквивалентности; 

ПК-13.2 Соблюдает грамматические, синтаксические и 

стилистические нормы текста при письменном переводе; 

ПК-22 

Владеет стандартными 

методиками поиска, анализа и 

обработки материала 

исследования 

ПК-22.1 Использует различные методики поиска, анализа и 

обработки материала исследования; 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Стилистика русского языка» относится к обязательной части блока 1 

«Дисциплины (модули)» образовательной программы высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Стилистика русского языка». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-4 

Способен к коммуникации 

в межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на 

русском как иностранном 

и иностранном(ых) 

языке(ах) на основе 

владения 

взаимосвязанными и 

Практический курс второго 

иностранного языка;  

Практический курс первого 

иностранного языка;  

Introduction to Second Language 

Theory;  

Русский язык и культура речи;  

Практический курс 

профессионального перевода 

Практический курс второго 

иностранного языка;  

Практический курс первого 

иностранного языка;  

Практический курс 

профессионального 

перевода (русский язык);  

Русский язык в профессии 

лингвиста;  
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

взаимозависимыми видами 

репродуктивной и 

продуктивной иноязычной 

речевой деятельности, 

такими как аудирование, 

говорение, чтение, письмо 

и перевод в повседневно-

бытовой, 

социокультурной, учебно-

профессиональной, 

официально-деловой и 

научной сферах общения. 

(русский язык);  

Русский язык в профессии 

лингвиста;  

Частная теория перевода (русский 

язык);  

Русская лингвокультура;  

 

 

УК-1 

Способен осуществлять 

поиск, критический анализ 

и синтез информации, 

применять системный 

подход для решения 

поставленных задач. 

Методика написания научной 

работы;  

Введение в языкознание;  

Философия;  

Теоретическая фонетика русского 

языка;  

Fundamentals of Second Language 

Theory;  

Методы лингвистических 

исследований;  

Словообразование русского 

языка;  

Лексикология русского языка;  

Теоретическая грамматика 

русского языка;  

Русская литература и культура 

XIX века**;  

Психология общения**;  

Введение в специальность;  

Литература стран первого 

языка**;  

 

Преддипломная практика;  

Современные 

лингвистические теории;  

Общее языкознание;  

Общая и русская 

фразеология;  

Концепции современного 

естествознания;  

 

ОПК-1 

Способен применять 

систему лингвистических 

знаний об основных 

фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразовательных 

явлениях, орфографии и 

пунктуации, о 

закономерностях 

функционирования 

изучаемого иностранного 

языка, его 

функциональных 

разновидностях; 

Методика написания научной 

работы;  

Введение в языкознание;  

Древние языки и культуры;  

Теоретическая фонетика русского 

языка;  

Introduction to Second Language 

Theory;  

Fundamentals of Second Language 

Theory;  

Словообразование русского 

языка;  

Лексикология русского языка;  

Теоретическая грамматика 

русского языка;  

 

Преддипломная практика;  

Общее языкознание;  

История языка и введение в 

спецфилологию;  

Общая и русская 

фразеология;  

 

ОПК-3 

Способен порождать и 

понимать устные и 

письменные тексты на 

изучаемом иностранном 

языке применительно к 

основным 

функциональным стилям в 

официальной и 

неофициальной сферах 

общения; 

Практический курс второго 

иностранного языка;  

Практический курс первого 

иностранного языка;  

Частная теория перевода (русский 

язык);  

Русский язык и культура речи;  

 

Практический курс второго 

иностранного языка;  

Практический курс первого 

иностранного языка;  
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

ПК-13 

Способен осуществлять 

письменный перевод с 

соблюдением норм 

лексической 

эквивалентности, 

соблюдением 

грамматических, 

синтаксических и 

стилистических норм 

Переводческая практика;  

Практический курс второго 

иностранного языка;  

Практический курс первого 

иностранного языка;  

Лексикология русского языка;  

Практический курс 

профессионального перевода 

(русский язык);  

Частная теория перевода (русский 

язык);  

Теоретическая грамматика 

русского языка;  

Русский язык в профессии 

лингвиста;  

 

Практический курс второго 

иностранного языка;  

Практический курс первого 

иностранного языка;  

Практический курс 

профессионального 

перевода (русский язык);  

Основы коммуникативной 

грамматики для 

переводчика**;  

Русский язык в профессии 

лингвиста;  

 

ПК-22 

Владеет стандартными 

методиками поиска, 

анализа и обработки 

материала исследования 

Методика написания научной 

работы;  

Теоретическая фонетика русского 

языка;  

Методы лингвистических 

исследований;  

Словообразование русского 

языка;  

Лексикология русского языка;  

Теоретическая грамматика 

русского языка;  

 

Преддипломная практика;  

Современные 

лингвистические теории;  

Общее языкознание;  

История языка и введение в 

спецфилологию;  

Общая и русская 

фразеология;  

Активные процессы в 

русском языке**;  

Русская лексикография**;  

Слово в российском 

телеэфире**;  

Семантические 

особенности русской 

лексики**;  

 

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО  

** - элективные дисциплины /практики
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Общая трудоемкость дисциплины «Стилистика русского языка» составляет «2» зачетные единицы. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

6 

Контактная работа, ак.ч. 34 34 

Лекции (ЛК) 17 17 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 17 17 

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 29 29 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 72 72 

зач.ед. 2 2 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер раздела 
Наименование 

раздела дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид 

учебной 

работы* 

Раздел 1 

Предмет и задачи 

стилистики. Основные 

стилистические 

категории. 

1.1 

Объект и предмет 

лингвистической 

стилистики. 

Определение 

лингвистической 

стилистики и ее задачи. 

Понятие нормы. 

ЛК, СЗ 

Раздел 2 

Понятие стиля. 

Функциональный 

стиль. 

2.1 

Стилевая 

дифференциация 

современных 

литературных языков 

как универсальный 

закон их существования 

и развития. Этимология 

и значение слова 

«стиль». 

Функциональный 

подход к выделению и 

определению стилей. 

ЛК, СЗ 

Раздел 3 

Понятие 

стилистической 

окраски и 

стилистического 

значения. 

3.1 

Двусторонний характер 

стилистической 

окраски. Виды 

функционально-

стилевой окраски. 

Виды эмоционально-

экспрессивной окраски. 

Стилистическое 

значение. 

ЛК, СЗ 

Раздел 4 

Книжные 

функциональные стили 

современного русского 

литературного языка. 

4.1 
Научный 

функциональный стиль.  
ЛК, СЗ 

4.2 
Официально-деловой 

функциональный стиль. 
ЛК, СЗ 

4.3 

Газетно-

публицистический 

функциональный стиль. 

ЛК, СЗ 

4.4 
Церковно-религиозный 

функциональный стиль. 
ЛК, СЗ 

Раздел 5 

Разговорно-обиходный 

функциональный стиль 

СРЛЯ  

5.1 

Характеристика 

разговорно-обиходного 

функционального стиля 

РЛЯ. 

ЛК, СЗ 

5.2 
Письменная 

разговорная речь.  
ЛК, СЗ 

Раздел 6 Стилистика речи. 6.1 

Жанры речи. 

Стилистические 

приемы и стили речи. 

Характеристика 

лексических 

особенностей русской 

разговорной речи. 

ЛК, СЗ 

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – 

практические/семинарские занятия.  

 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
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Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО! 

 
7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

 1. Голуб, И. Б.  Стилистика русского языка : учебник для вузов / И. Б. Голуб. — 6-е 

изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2023. — 484 с. — (Высшее 

образование). — ISBN 978-5-534-07472-7.  

  - Крылова О.А. Лингвистическая стилистика. Кн. 1: Теория. – М., 2006. 

 2. Арнольд, И. В. Семантика. Стилистика. Интертекстуальность : сборник научных 

трудов / И. В. Арнольд ; науч. ред. П. Е. Бухаркин. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 448 с. – 

(Стилистическое наследие). – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611325 . – ISBN 978-5-9765-2812-3. – Текст : 

электронный.  

  - Мучник, Б. С. Практическая стилистика : учебное пособие : [12+] / Б. С. 

Мучник. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 327 с. : ил. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611179 . – Библиогр. в кн. – ISBN 978-5-9765-

4005-7. – Текст : электронный.  

  - Розенталь Д.Э. Практическая стилистика русского языка. – М., 1987. 

  - Крылова О.А. Лингвистическая стилистика. Практикум. – М., 2006. 

  - Григорьева О.Н. Стилистика русского языка: учебное пособие для 

иностранцев. – М., 2000. ¶¶ 

Дополнительная литература: 

 1. Лысакова И.П. . Стилистика в аспекте преподавания русского языка как 

иностранного. // Stylistyka. 2021. №6. ISSN 1230-2287  

 2. Мистюк, Т. Л. Стилистика русского языка и культура речи: теория : учебное 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

Лекционная 

Аудитория для проведения занятий 

лекционного типа, оснащенная 

комплектом специализированной мебели; 

доской (экраном) и техническими 

средствами мультимедиа презентаций. 

 

Семинарская 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

 

Для 

самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 
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пособие : [16+] / Т. Л. Мистюк ; Новосибирский государственный технический 

университет. – Новосибирск : Новосибирский государственный технический университет, 

2017. – 84 с. : табл. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=576424  

  - Кожина М.Н. Стилистика русского языка. – М., 1993 

  - Кожина М.Н., Дускаева Р.Л. Стилистика русского языка. – М., 2016. 

  - 6. Солганик Г.Я. Стилистика текста. – М., 2007. 

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

 1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

на основании заключенных договоров 

  - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web 

  - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

  - ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru 

  - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

  - ЭБС «Троицкий мост» 

 2. Базы данных и поисковые системы 

  - электронный фонд правовой и нормативно-технической документации 

http://docs.cntd.ru/ 

  - поисковая система Яндекс https://www.yandex.ru/ 

  - поисковая система Google https://www.google.ru/ 

  - реферативная база данных SCOPUS 

http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/ 

  - русский филологический портал www.philology.ru   

  - справочно-информационный портал по русскому языку  www.gramota.ru 

  - портал по культуре русской письменной речи  www.gramma.ru 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 

освоении дисциплины/модуля*: 

 1. Курс лекций по дисциплине «Стилистика русского языка». 

 
 

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 
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